Alhing’ 132/1333
Samtbk banka og verbbréfafyrirtaekja Erindi nr. P

Benkers' and Secuities Deokers’ Associotion of ieetond .~ komudagur. 2.\ 2006

21. april 2006

Alpingi,

Efnahags- og vidskiptanefnd,
Austurstrati 8-10

150 Reykjavik

Efni: Umsdgn um frv. il | um brt, 4 l6gum um verdbréfavidskipti (665 mal) 699

Visad er i bréf nefndarinnar dags. 4. april sl. par sem 6skad er eftir umsdgn um ofangreint mal. SBV
stydja 16gfestingu frumvarpsins en vilja benda & eftirfarandi:

1. gr. A-lidur

Undurlidur a: Ekki verdur séd ad ordalagid , lifeyrissj6dur og rekstrarfélog peirra eftir pvi sem vid 4
eigi sér stod i upphaflegum texta tilskipunar. Mikilvaegt er ad reyna a0 hafa petta sem skyrast og nast
tilskipunartextanum til ad fordast ad bua til 6vissu med sliku vidbotarsvigrimi. bvi er rétt ad fella ordin
eftir pvi sem vid 4 brott ur lagatextanum.

Undirlidur e (i): Pad veeri skyrar ad hafa ordalagid ,nwstlidna fjéra arsfjérdunga“ aftast i malslidnum,
til samreemis vid orBalag tilskipunarinnar. Niverandi or8ar6d gefur tilefni til ad tilka 4kvadid 4 annan
hatt en texti tilskipunar mzelir fyrir um.

3. gr.
{ stad ordsins nHinnborgun® i d-1id komi: innlan.
Skyring: Innlan er nikvaemari pyding 4 ordinu ,,deposit* ir tilskipuninni.

4, gr.

Ordin ,,markadssett og/eda seld* i nidurlagi a-lidar eru til samreemis vi0 pegar utgefna reglurgerd. SBV
hafa hins vegar ahyggjur af pvi ad petta sé ekki négu nékvem pyding 4 enska or8inu ,placing® i
tilskipunartexta. Ndkvaemara hefdi verid ad segja t.d. ,,bodin til s6lu“. Hafa mé i huga ad i greinargerd
med upphaflegu frumvarpi sem l6gfest var & haustpingi var sérstaklega tekid fram i greinargerd ad verid
veeri ad visa til enska hugtaksins ,,placing® til ad enginn vafi 1éki par 4. Hugsanlega veeri lausn hér ad
halda 6breyttu ordalagi frumvarpstexta, en visa sérstaklega til pess i nefndaraliti ad att veeri vi0 enska

hugtaki0 ,,placing®.

7. gr.
I stad ,,2. malsl.“ i d-1i® komi: 2. mgr.

Virdingarfyllst,

Ao

Gudjon Runarsson,
framkveemdastjori



